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цШ atpkcu^i 

^ANK BRUNDULA 

Snoči je  preminil v Doctor's 
olmšnici Frank Brundula, sta-
Joe na 17819 Delavan Rd. Po-

^eb oskrbuje pogrebni zavod 

Podr Svetek, 478 E. 152. St. 
motnosti bomo poročali ju-

"FOHN PAVLČIE 

v Marymount bolnišnici j e  
Pavlčič, stanujoč 

ђц- 134 St. Pogreb oskr-
J pogrebni zavod Joseph Že-

drnll 458 E. 152 St. Po
dlosti bomo poročali jutri. 

KOZLEVČAR 

čar T 'lagloma John Kozlev-
stanujoč na 

^апсеч ^ve. Soproga 
^ je umrla leta 1918. 

toni« ^ zapušča hčer Mrs. An-
^ a Kostrevec, sinova John in 
ôrodrHt vnuke in več 

Vela v j e  preje ži-
trun). ' kamor bo 

Sv. Тоша'^^ pokopališče 

PAULICH 

cilif^ umrl v Los An-
Hiih " ' k jer  j e  živel zad-

poznani John 
Več ipt j e  svoječasno 
^ c i i  gostilno in resta-
St. pV vogalu E. 53 St. in 
Ho y Truplo bo posla-
greb ,̂ ^®veland za pokop. Po-
grgL . oskrboval Grdinov po-

Podrobnosti bomo 
pozneje. 

^ O G i  
" J ^ N I K I !  

bojnih ujetnikov j e  s 
splošnimi raz-

stji^ p ^ ®vetu vedno bolj žalo-
je bilo j® se j e  ujetnik, ko 
bil dorn^^^'^ končana, pač vr-
jo "y . panes g a  preiskuje-
^ e z a t  obisti." Trenotno 
ske y ?' ^usi vrnejo avstrij-

. ^jGtnike. Nekaj od 
8o vqiv- ° svobodo. Drugi da 
ki kag^ zločinci in bodo kot ta-
lasti, ^''očeni avstrijski ob-
ker gQ ^ ateri so po zaporih, 
ŝođa _ '  ̂  obsojeni kot špijoni. 

Konferenca v Bandmgu: Azijo 
Azijcem! Afriko Afrikancem! 

Vseazijska in vseafriška konferenca, ki se je  vršila 
v mestu Bandung na otoku Javi, j e  končana. Povdariti je, 
da na to konferenco razen azijskih in afriških držav in na
rodov ni bila povabljena nobena evropska ali ameriška 
država. Posetniki te konference so po konferenci povdar-
jali dvoje dejstev. Prvo, da se konferenca ni spremenila v 
kako kitajsko komunistično propagando. Drugo, da j e  kon
ferenci pripisati vsekakor zgodovinski pomen, ker se je  
prvič v zgodovini Azije in Afrike sestalo pri skupni mizi 
odposlanstvo z obeh kontinentov, ki imata najmanj polo
vico človeštva. 

Konferenca j e  gotovo dose-* 
gla en uspeh, ko j e  obsodila ko
loni jalno gospodstvo. Pri tem 
pojmu pa ne gre samo za kolo
ni jalno gospodstvo evropskih 
meščanskih kapitalističnih dr
žav, marveč enako zoper kolo
ni jalno gospodstvo, katerega, 
tako so trdili delegatje, lahko 
označimo za moderno, propagi
rata pa ga Sovjetska zveza in 
komunistična Kitajska. 

. ^°(^Grnega vojnega ujet-
res kruta 

^^^ORDEN 
Ôg OBISK 

Sklepi konference 

Azijski in afriški delegatje so 
se bavili s skupnimi interesi 
obeh kontinentov, nočejo pa biti 
osamljeni. Zahtevajo, da n a j  bo 
sedanja svetovna organizacija 
Združenih narodov dostopna 
vsem. Torej tudi komunistični 
Kitajski! 

Na konferenci se j e  v eni toč
ki poznal vpliv predsednika in
dijske vlade Nehruja. Nehru se 
j e  stalno zavzemal za to, da n a j  
se prepove atomsko orožje, da 
n a j  se prepovedo tudi poskusi z 
atomskimi bombami. Skupni 
sklep konference j e  izraz teh 
misli Nehruja. Konferenca j e  
namreč sklenila, n a j  se medna
rodno prepove tako produkcija 
atomskega orožja, kakor tudi 
poskus s tem orožjem. 

Razmere v britanskem domi-
nijonu, ki nosi ime Južnoafri
ška zveza, so znane. Tam gre za 
nacizem nizozemskih prvotnih 
naseljencev, ki preganja z vse
mi sredstvi ostale narodnosti. 
V Južni Afriki j e  tudi na sto ti
soče priseljencev iz Indije. Kon
ferenca je  izrazila svoje simpa
tije do preganjanih, obsodila pa 
j e  nacizem sedanje vlade. 

V Severni Afriki so ob Sredo
zemlju španske in francoske ko
lonije, oziroma protektorati. Gre 
za Alžir in Tunis. Glede teh po
krajin zahteva konferenca, da 
se jim da brez odloga pravica 
samoodločbe. 

Na Srednjem vzhodu, poseb
no v Palestini, obstoja judov-
sko-arabsko vprašanje. Judje in 
Arabci so smrtni sovražniki. 
Konferenca se j e  postavila v ce
loti na stran Arabcev in j e  poz
vala Združene narode, n a j  tudi 

V Združenih narodov 
^ turist privlačna tudi 

^^^^čunali so, da je 
rekord, ko j e  ta po-

(jr, Л od devetih zju-
G,800 i S  zvečer obiskalo kar 

g pač tudi ideja, ka-
Združeni narodi, 

ta organizacija prilagodi svojo KE 1-0512. 

NE BO ATOMSKE EKSPLOZIJE 

^ostor 

Mr. 
fta ladji 

^ Kollander, ki vo-
»lar'doJ ° agencijo v Slov. 
'ја, Л St. Clg,ir Ave., jav-

nekfi sporočilo, da j e  
Queen til. Prostora na veliki 
? V o l  ki odpluje 

kdo «ci- ^ " la ja.  če  se 
dorv, .̂ P^l^ružiti izletu v 

I? M r . ? n  takoj ja-
v'^tfebtio °"andru, ki bo vse 
^sno u r e j ^  potovanje pravo-

politično resolucijo, ki se tiče po
litike do Palestine in do države 
Izrael, resoluciji, kot jo j e  sama 
sprejela. To bi pomenilo, da so 
nemirov \ Palestini krivi Judje. 

Bilo j e  v naprej pričakovati, 
da se bo konferenca izrekla za 
splošne človečanske pravice, ki 
n a j  veljajo za male in velike 
narode brez razlike na pleme in 
verstvo; da se izvede splošna 
razorožitev; da Združeni narodi 
v resnici skrbijo za sodelovanje; 
da se končno prizna princip, da 
n a j  se ena država ne vtika v 
notranje razmere drugih držav. 

Povdarili smo že, da so se iz-
nesla na konferenci politična 
mišljenja, kakor j e  pač vsaka 
delegacija odgovarjala režimu, 
ki vlada v domači državi. Iz
razito komunističnega programa 
v sprejeti resoluciji ni opaziti. 

Da j e  bila v enem pogledu 
konferenca res velikega pome
na, j e  potrdil tudi japonski dele
gat Takasaki, ki j e  označil kon
ferenco za zgodovinski dogodek, 
važen za ves svet. 

Ali bo ta  konferenca postala 
neka stalna ustanova azijskih 
in afriških narodov — o tem 
vprašanju niso odločili. N a j  tudi 
pripomnimo, da so idejo take 
konference sprožile azijske drža
ve, ki niso v komunističnem ta
boru, v glavnem britanski domi
ni joni Indija, Pakistan in Cey
lon, pa tudi samostojna država 
Burma in nizozemski dominijon 
Indonezija. 

Na obisku 
Iz Green River, Wyo., j e  pri

šel Matevž Vehar, p. d. Planav-
cov iz Dragomirja pri Ljubljani, 
na obisk k svojemu bratu po
znanemu Mr. Antonu Vehar na 
876 E. 230 St., k jer  g a  prijate
lji  in domačini lahko obiščejo. 
Želimo mu prijetno bivanje v 
metropoli. 

Zgubljena očala 
Na skupnem koncertu zbora 

Slovan in Adrija se j e  zgubilo 
očala. Kdor jih j e  slučajno na
šel, n a j  blagovoli sporoči na 

v puščavah Nevade so danes 
imeli napraviti največji poskus z 
atomsko bombo, ki pa je  bil radi 
vremenskih neprilik odložen. 
Zgradili so umetno naselbino z 
običajnimi hišami, ki predstav
l ja jo  ameriški standard življe
nja. Hiše so ali iz opeke, ali 
lesene, podkletene in ne, pa z 
vsem modernim ameriškim kbm,-
fortom. Gre za manjšo naselbi
no, ki ima trgovsko središče in 
svojo radijsko postajo. 

Eksperiment bo sličen kakor 
če bi bila prava vojna. V hišah 
so stanovalci, sev^eda ne živi, 
marveč kot -lutke. Toda za 
obrambo, kakor tudi za napad 
so na razpolago pravi živi Ijud-

pani jarki, kamor se zatečejo 
oborožene sile. Vse okrog polno 
oklopnih vozil, tankov in druge
ga orožja. Tudi bolniška služba 
j e  bila organizirana. Pride 
alarm, da se bliža bombni na
pad. Radijska postaja bo avto
matsko porušena in ne bo več 
delovala. Vojaki skočijo iz zaklo
nišč, zdravstvena služba bo iska
la mrtve in ranjene, posebne teh
nične čete pa preiščejo splošne 
učinke bombardiranja z atom
sko bombo. 

Atomska bomba bo dvržena s 
posebno napravljenega jeklene
ga stolpa, ki j e  visok 500 čev
ljev. Ta bomba j e  dvakrat moč
nejša od one, ki j e  porušila ob 
koncu druge svetovne vojne ja-

VOJAŠKI STAN 
NAJLEPŠI STAN! 

Ameriški vojaki  v Nemči
j i  so imeli najprvo prepoved 
"fraternizacije," to je, n a j  
ne hodijo v nemške družine, 
n a j  nimajo z Nemkami lju
ba vnih razmer. Ta zapoved 
je  kmalu odpadla. Ameriški 
vojak v Nemčiji j e  živel svo
bodno, seveda tudi prav po 
ameriško. Oblačil se je, ka
dar ni bil v vojaški unifor
mi, komodno, sportsko. 

Nemci, ki  so prihajali v 
Ameriko po prvi svetovni 
vojni, so opazili n a  oblekah 
posebno žive barve. To j im 
j e  padlo v oči. č e  j e  življenje 
živo, n a j  bo živa tudi oble
ka. Tudi kravate. 

Ameriški vojaki  v Nemči
j i  so naenkrat dobili drugo 
zapoved, da kadar so v "ci-
vUu" in gredo v nemško 
družbo, n a j  se oblečejo do
stojno, to je, da  naj .  nosijo 
tudi kravate. Ameriški vo
jaki so sicer ubogali, pa ne 
prav radi. 

Ko pa so dali na sebe kra
vate, so bile med njimi tu
di take z raznimi figurami, 
nekatere z nagimi ženskami. 
Ko so ti vojaki hodili po 
nemških mestih, so postali 
predmet splošne pozornosti: 
K a j  vse se smatra za dober 
okus v Ameriki . . . 

Za vojaka da cesar pol 
hleba in vse kar j e  treba, 
pravi Prešeren v svoji  vojar 
ški. 

V Washingtonu je  postav
ljena posebna komisija, ka
teri načeljuje bivši predsed
nik Herbert Hoover. Ta 
komisija ima nalogo, da 
pregleda kateri javni stro
ški bi se dali prihraniti in 
k j e  se dolar preveč razmeta
va. 

Komisija j e  pregledala 
gospodarstvo ameriške mor
narice. Tam j e  toliko nako
pičenega blaga, da bi morali 
ameriški mornarji jesti ?19 
mesecev, da bi pojedli, kar j e  
nagromadenega na zalogi— 
hamburgerc v konservah. 
Zračunajmo k a j  pomeni 719 
mesecet, če ima leto 12 
mesecev in nam bo jasna 
slika koliko j e  nakopičene
ga tega blaga! 

Hoover pravi, da s pa
metnim gospodarstvom sa
mo pri hamburgercah in od-
višnih oblekah prihranimo 
lahko na leto $340,000,000. 

RUSKO IN AMERIŠKO UUDSTVO SE LAHKO 
SPORAZUMETA--KAJ PA OBE VLADI! 

Zadnje vesti 
Še vedno oblačno 

najvišjo temperaturo 
vreme z 
58 sto

pinj in najnižjo 42 stopinj j e  
napovedano za danes. Tako cler 
velandska kakor washingtonska 
vremenska napoved trdite, da je  
konec deževnega vremena, da 
se bo že tekom današnjega dne 
zjasnilo, gotovo pa, da bo jutri 
lep solnčni dan. 

Pred trgovino z drogami na 
Harvard in Broadway A v e .  je 
včeraj popoldne Joseph Syp-
niewski iz 5918 Fullerton Ave; 
oddal tri strele na Henrya Zie-
linskija iz 6015 Fullerton Ave. 
ZieUnski, ki  j e  star 40 let, j e  bil 
prepeljan v bolnišnico, k jer  je 
kmalu nato izdihnil. Sypniewski, 
star 39 let, j e  bil aretiran in trdi, 
da mu j e  Zielinski razbil in uni
čil družinsko življenje. Njegova 
žena se j e  z dvema sinovama iz
selila iz njunega stanovanja in 
pred nekaj  dnevi j e  vložila tožbo 
na razporoko. Žena zanikuje, da 
j e  imela razmerje z Zielinski-
jem, in enako j e  trdil Zielinski 
malo predno je  umrl. Sypniewr 
ski ima le eno roko. Verjetno je, 
da bo obtožen umora. 

Dne 3. juni ja bo prišel v Cle
veland bivši predsednik Tru
man. š lo bo za propagando, da 
tudi Cleveland z Ohio vred pri
speva k javni knjižnici, k i  n a j  se 
otvori v Independence, nosila pa 
bo ime Truman. 

' NEBO NAD FORMOZO SE JE 
ZOPET ZAOBLAČILO 
WASHINGTON, 25. aprila—Deset ameriških vojakov, 

ki so pred desetimi leti v zadnji svetovni vojni prišli prvi 
v stik z ruskimi vojaki ob nemški reki Elbe (Labi), čaka 
v Washingtonu, da jim državno tajništvo dovoli ali odklo
ni potne liste za potovanje v Sovjetsko zvezo. Ko so v pre-
stolici obudili spomin na dogodek ob Labi, so padle zani
mive izjave. Dali so jih bivši vojaki, pa tudi aktivni gene
rali. Glavna vsebine teh izjav je  bila ta, da rusko in ame
riško ljudstvo lahko prideta do sporazuma, ker eno, kakor 
drugo odklanja vojno. J e  pa vprašanje, koliko dobre volje 
za splošni sporazum j e  na strani obeh vlad. 

V Washingtonu se j e  začela*' 

30-letnica poroke 
Včeraj sta poznana Mr. in 

Mrs. Joseph in Mary Trebeč iz 
18039 Neff Rd. slavila 30-letnico 
njunega srečnega zakonskega 
življenja. Mr. in Mrs. Trebeč vo
dita mesnico na E. 55 St. Mr. 
Trebeč j e  aktiven pri društvih 
ter član pevskega zbora Slovan, 
j e  pa tudi poznan kot dober vo
ditelj sej, zlasti pa večjih kon
ferenc ter j e  vodil že mnogo ob
čnih zborov pri naših Domovih 
kot tudi konvenčna zborovanja 
naših podpornih organizacij 
Prijatelji in sorodniki slavljen-
cema iskreno čestitajo k temu 
dogodku, želeč jima zdravja in 
sreče, da bi dočakala zlato poro
ko. 

Občinski svet mesta Cleveland 
se j e  na snočnji sej i  pečal z 
v p r a š a n j e m  Oevelandskega 
tranzitnega sistema in Rapid si
stema. Glavnemu ravnatelju 
Hyde-u so očitali, da vkljub_ te
mu, da prejema skoraj $500 te
densko ali $24,500 na leto, se za 
)romet po Clevelandu ne briga. 
V zadnjem času j e  CTS zopet 
ukinila nadaljne proge. Občin
ski svet zahteva pojasnila, pa  ga 
Hyde ne da, sam pa po svojih 
privatnih poslih potuje od me
sta do mesta. 

Predsednik Eisenhower j e  si
noči v New Yorku napovedal, 
da bo zgrajena propagandna 
ladja na atomski pogon, pa da 
bo nastopila potovanje okrog 
sveta in se bo ustavila v vseh 
svetovnih pristaniščih . . . Pro
pagira n a j  idejo, da zna atom
ska energija biti tudi v službi 
miru. Ta ladja bo napravljena 
v s a j  do konca leta 1957. 

je. Okrog naselbine so bili izko- ponsko mesto Hirošimo. 

Seja Čitalnice 
Jutri zvečer ob osmih se vrši 

seja Čitalnice Slov. del. doma 
na Waterloo Rd. Seja j e  zelo 
važna ker se bo moralo voliti 
tajnika na mesto umrlega Anto 
na Jankoviča. Prosi se vse či-|ka. Uspeh 
talničarje, da se gotovo udeleže.' najboljši. 

Zaroka 
Zaročila sta se Miss Marilyn 

Frances Zakrajšek, hči Mr. in 
Mrs. Frank Zakrajšek iz 28500 
Forest Rd., Willowick, O., ki so 
preje bivali na Varian Ave., in 
Raymond John Susnik, sin Mr. 
in Mrs. John Susnik iz 18012 
Marcella Rd. Čestitamo! 

Lep koncert Slovana 
in Adri je  

V nedeljo popoldne sta zbora 
Slovan in Adrija podala skupni 
koncert v Ameriško jugoslovan
skem centru na Recher Ave. 
Vspored koncerta j e  bil dobro 
sestavljen in bogata vsebina na
rodnih pesmi kot pol-klasičnih 
skladb j e  bila toplo pozdravlje
na od posetnikov, ki so napol
nili dvorano do zadnjega kotič-

j e  bil vsestransko 

propaganda za in proti obisku 
ameriških vojakov, ki želijo iti v 
Moskvo. Tisti, ki so absolutni 
sovražniki komunizma kot take
ga, a se ne bavijo s praktično 
politiko, so propagirali misel, 
n a j  ti vojaki ne gredo v Mosk
vo. Tam jim bo v ostalem vrže
nih pred kolena toliko polen, to
liko ovir, da se z ruskimi voja
ki sploh ne bodo mogli razgo-
varjati. 

Tisti, ki gledajo na politično 
zbliževanje, pa zagovarjajo mi
sel, da se j e  poslužiti vsake pri
like, ki n a j  zbliža Sovjetsko zve
zo z Združenimi državami. 

Ameriški generali so naslovili 
na sovjetsko ljudstvo ob t e j  de
setletnici posebno spomenico, v 

ateri izražajo prepričanje, da 
bodo ljudstva v Sovjetski zvezi 
končno dobila priliko, da se iz
ražajo o politiki in javnem živ
ljenju v svobodi, kakor j e  to da
no Amerikancem. 

Pogajanja na Formozi 
Danes so se začela v Taipei, 

prestolici Formoze, pogajanja 
med Čiang Kajšekom in posebno 
ameriško delegacijo, kateri sta 
na čelu admiral Radford, šef 
ameriškega zveznega štaba in 
Walter Robertson, ki j e  podtaj-
nik državnega tajništva in ve
l j a  za strokovnjaka za vpraša
nja na Daljnem vzhodu. Oba, 
Radford in Robertson, se sma
trata kot posebna delegata pred
sednika Eisenhowerja. 

Prva poročila s Formoze tr
dijo o današnji konferenci, da 
j e  naletela na velik odpor od 
strani čiang Kajšeka. Prvič 
Čiang Kajšek odklanja vsako 
misel na premirje s komunistič
no Kitajsko. Drugič, da odklanja 
prostovoljno prepustitev obalnih 
otokov komunistični Kitajski. 

Na drugi strani, če bi šlo za 
razgovore z Združenimi država
mi, odklanja komunistična Ki
tajska vsako soudeležbo Čiang 
Kajšeka v teh razgovorih. 

Državno tajništvo ni izdalo 
nobenega komentarja o poteku 
konference. Se pa trdi, da se j e  
napetost zopet povečala in j e  ne
bo nad Formozo zopet oblač
no. 
Masovna usmrtitev 

Morda ni slučajno, da j e  Mao 
na Kitajskem ravno za te dni 
odredil množično razpravo zoper 
zaprte protirevolucionarje. Pre
ganjati svoje politične nasprot
nike v masah, jih v masah sta
viti pred ljudsko sodišče, jih ob
soditi in pobiti vpričo gledalcev 
v masah, to j e  posebna metoda 
kitajskega diktatorja Maoa. 219 
protirevolucinarjev j e  stalo pred 
ljudskim sodiščem in j e  bilo 41 
od njih obsojenih na smrt in 
takoj usmrčenih, 22 drugih ena 
ko obsojenih na smrt, toda po
gojno za dve leti, da se izka
žejo, če so vredni pomilostitve. 

Stevenson o Kitajski 
Bivši demokratski predsedni

ški kandidat Adlai Stevenson se 
nahaja na trgovskem potova
nju po nekaterih državah in ko
lonijah Afrike. Trenotno je  v an
gleški koloniji Uganda. Ko je  
bil povprašan, k a j  misli o pred
logu predsednika kitajske vlade 
En Laia, da se vodijo pogajanja 
med Kitajsko in Združenimi dr
žavami, da se reši spor o For
mozi, j e  dejal, da j e  ta kitajski 
poziv zelo vzpodbuden. Treba je 
z njim računati. 
Tudi brez Čiang Kajšeka! 

WASHINGTON, 26. aprila — 
Zunanje politična senzacija j e  
bila izjava senatorja Walterja 
Gsqfgea, I:i j e  predsednik zuna
nje političnega odbora v senatu. 
George se j e  izrekel za to, da n a j  
se razgovarjamo o Formozi s 
kitajskimi komunisti tudi brez 
zastopstva Čiang Kajšeka. Pov
dariti j e  treba, da j e  George de
mokrat, da j e  isti George pred
lagal konferenco štirih, pa j e  ta 
predlog postal uradna republi
kanska zunanja politika. George 
ima torej odločilen vpliv na 
ameriško zunanjo politiko. 

Državni tajnik John Foster 
Dulles ima danes tiskovno kon
ferenco in se bo bavil tudi s 
Formozo. Dne 8. maja bo v Pa
rizu skupno z britanskim in 
francoskim zunanjim ministrom, 
da tam skuša pripraviti dnevni 
red za poznejšo konferenco šti
rih, torej tudi s zastopstvom 
Sovjetske zveze. 

Admiral Radford in podtajnik 
Robertson se pripravljata na 
Formozi na odhod v Washing
ton. Sklepi in vsebina zadnjih 
razgovorov s Čiang Kajšekom 
se držijo v največji tajnosti. 

VEDNO VEČ 
TELEVIZIJE! 

Industrija televizije j e  objavi
la statistiko o tem, koliko novih 
televizijskih aparatov j e  bilo 
prodanih v letu 1954. Skupno 
7,161,362 ali skoraj  pol milijona 
več, kakor v letu 1953. Največ 
teh aparatov j e  šlo v državo 
New York, kateri sledi država 
California. Razumljivo je, da 
malo obljudeni kraj i  ne kupuje
jo televizijskih aparatov na de
belo, Wyoming jih j e  lansko le
to kupil le 8,088, Nevada le 
8,596. Tudi na Aljasko je  šlo 
nekaj teh aparatov, namreč 
3,166, na Havajsko otočje pa 
10,243. 

GOSTILNE V 
FRANCIJI 

Francosko notranje ministr
stvo poroča, da pride v Franciji 
na 236 prebivalcev, vštevši tudi 
otroke, po en javni lokal, go
stilna, bar, kavarna in podobno. 
Vseh teh javnih lokalov j e  v 
Franciji 182,000, 
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РШШТЕ H KONVENCNIM 
RAZPRAVAM IN BANKETU! 

V soboto 30. aprila se bo vrš i la  konvenci ja  Progresiv
nih Slovenk A m e r i k e  v SND n a  St.  Cla i r ju .  To našo civi-
čno ustanovo med naprednimi Slovenci v Amer ik i  prište
v a m o  danes lahko m e d  ene izmed takorekoč na jvažnejš ih .  
Zato j e  naravno, da mora  n j e n  razmah in  napredek zani
mati  n e  le  nas  prizadete odbornice in  članice, pač p a  ena
k o  ali  celo b o l j  v s e  n a š e  napredno u s m e r j e n e  podporne in 
ku l turne  organizacije.  In r a v n o  vs led  tega  n a s l a v l j a  ured
ništvo z današnj im uredniškim člankom poseben apel  ali 
prošn jo  n a  članstvo, š e  posebno p a  n a  vodilne uradnike in 
uradnice, d a  n a m  izkažete ob t e j  pri l iki  v a š e  zanimanje  in 
n a m  nudite vašo  vsestransko podporo. 

Vabimo v a s :  pr idite  k našim konvenčnim razpravam 
v soboto dopoldne al i  popoldne. V s i  boste dobrodošli in 
dobrodošle! Veseli lo n a s  bo in v a m  bomo hvaležne tudi 
ako boste podali kako  priporočilo a l i  posegli  z nasvetom 
v naše  razprave.  S a j  s e  g r e  za našo celokupnost, k i  nam 
j e  gotovo v s e m  pr i  srcu.  V nedel jo  popoldne p a  pridite  n a  
banket, oziroma slavnostno večer jo .  (Servirana bo slastna 
puranova pečenka z nadevom in  v s e m i  drugimi  dobrota
mi, k i  spada jo  zraven.) 

Resni so časi, resne so razmere, v kater ih  živimo. Za
to s e  tudi  m e  in napredni Slovenci š irom A m e r i k e  na 
splošno, zaveda jmo d a  razdvojeni  smo slabotni, združeni 
p a  imamo vzlic v s e m u  v sebi  š e  prece j  ž i v l j e n j s k e  s i le  in 
odpornosti. Res s e  staramo, toda k a j  zato?! Z nekoliko 
dobre vol je ,  z nekoliko optimizmom lahko š e  m a r s i k a j  za
črtamo in izvedemo. Seveda  z močnim hotenjem in trdno 
vol jo  bomo porinili  n a  s t ran  morebitne osebnosti, k a k e  
brezpomembne praske, itd. Vodila nas  bo zgol j  misel  in 
posvečenje delu za lepšo bodočnost. 

Pomislimo samo n a  značaj  pokojnega predsednika 
Franklin D. Roosevelta. Ta  mesec smo obhajal i  desetlet
nico n j e g o v e  smrt i  in pomislimo, d a  j e  baš  n jegov i  močni 
osebnosti spojeni  s tragičnim obolenjem za paralizo, ozi
roma poli j e m  pripisati, da j e  bilo s e d a j  iznajdeno čudežno 
zdravilo proti  t e j  s trašni  šibi.  On j e  sprožil in jpričel ide jo  
takozvanega "pohoda desetič"  ali  "March of Dimes." Ena
ko j e  on zasadil seme in zasnoval načrte, kako  bi  narodi 
celega s v e t a  lahko živeli  v miru.  

In n a  koga  s e  j e  obrnil, kdo m u  j e  nudil  v so  dejan
sko in moralno pomoč v v s e m  tem delu? Idealisti, človeko
l j u b i  in predvsem, k a r  s e  tiče k a m p a n j  za ugonobitev polia 
— n a š e  ameriške  žene in matere, č i j ih  otroci so bili  s leherni 
dan, s leherno minuto v nevarnosti  pohab l jen ja  ali smrti .  
Enako n a d a l j u j e  s e d a j  n j e g o v a  žena, Eleonore Roosevelt 
v isti  smeri  po istih načelih naprednosti  in z a s t a v l j a  n j e n  
vpl iv,  k j e r k o l i  in kadarkoli  j e  treba, da bi  s e  tudi n j e g o v  
n a j v e č j i  in na jdrzne j š i  sen—svetovnega  m i r u  uresničil  za 
časa sedan je  generaci je.  

Mogočni in drzni so interesi, k i  j o  blati jo,  napadajo  
. smeši jo.  Toda ona koraka s pogumom in srčnost jo neovi
rano napre j  po, poti, o kater i  ve, da j e  p r a v a  in d a  bo ne
koč pr ivedla  do zažel jenega ci l ja .  Isto lahko rečemo o na
ših Progresivnih Slovenkah Amerike,  kater im j e  ta  vel ika 
ameriška žena za vzor in ideal. Tudi  m e  s e  ne  oziramo na 
prazne strahove, k i  s o — " z u n a j  votli,  znotra j  p a  j ih  nič 
n i '  in nada l ju jemo z delom kakor  nam v e l e v a  naše srce  
in vest .  V teh važnih in lahko rečemo, lepih časih, k o  nam 
jo  dana priložnost, kot š e  nikoh p r e j e  na svetu,  doseči naj
v i š j i  c i l j  človeštva—doprinesemo tudi m e  napredne ame
riške Slovenke lahko s v o j  lep delež napram temu. 

Pomislimo samo n a  čase, k o  smo otvar ja l i  naše  na
rodne domove, razv i ja l i  nove društvene zastave, itd. v s e  
v namenu, da s i  iztisnemo iz ž i v l j e n j a  n e k a j  lepšega, ne
k a j  bol jšega.  Prikličimo si v s e  to v spomin—in ali  ni bila 
ravno naša s lovenska napredna žena in mati, inspirirana 
po naših pesnikih in pisatel j ih,  k i  nas  j e  v vel iki  meri  na
v d a j a l a  z mis l i jo  k skupnosti  za skupen narodni hram, za 
skupno zbirališče, za splošen blagor  in splošne koristi?!  

In danes j e  zopet ta s lovenska napredna žena, ki  nas  

URADNA PRILOGA PROGRESIVNIH SLOVENK 

Naš Progresivni čebelnjak 
Poročila o delu, načrtih in uspehih naših krožkov 

(Vsi pr ispevki  mora jo  bit i  v uradu urednice Mrs. Mary Ivanusch, 
R.F.D. 1, Chardon, Ohio na jkasne je  d o  15. v mesecu.) 

Glas krožka št. 9 P. S. 

CHICAGO, 111.—Mnogo članic 
j e  bilo na seji v aprilu—okrog 60 
po številu. Vršila se j e  vzorno 
pod spretno roko naše predsed
nice, Francke Vider in njenega 
osobja. Pozdravljene—nova za-
pisnikarica, Ella Mae Kovačič in 
tajnica, Mary Andres in seveda 
tudi naša Tončka!* 

Krožek j e  poklonil $25 v goto
vini mali deklici, Alice Rini, ki 
ima že dolgo časa polio. Ona je 
vnukinja ses. Morse. Krožek je  
naklonil $10 sinu Joe Kness-a, 
ki se nahaja v Billings bolnici. 
Vzrok bolne noge. Krožek je  odo
bril, oziroma kupil knjižice za 
City of Hope, ^amreč v korist 
bolnih na mozgu. Progresivne 
želijo zgoraj omenjenim sloven
skima družinama, da bi se po
vrnilo ljubo zdravlje v njih hišo 
čimpreje. 

Sprejele smo kar  štiri nove 
članice in sicer: Amelia Eva Ko
vačič, Eva, Silvia Erickson in 
Železnikar. Pozdravljene! 

Članica Krsten je  obhajala 
50 letnico zakonskega življenja. 
Čestitamo ter želimo, da bi se 
še dolgo veselili med nami. 

V aprilu so imele rojstne dne
ve:  Ag. Podbevsek, Jo Ann Rak, 
Helen Trakonja, Helen Vičič, 
Mary Volk, Marie B. Zajec in 
Maggie Kestner. Happy birth
day vsem! Hvala tudi za prigri
zek!— 

Piruhov so prinesle naše čla
nice cele cajnice. Razdelile smo 
jih bolnim članicam in jih raz
veselile. 

Članice, udeležite se gotovo 
majske seje. Ta dan bo posvečen 
materam, starim materam in 
micam. Torej se vidimo gotovo 
6. maja, k a j  ne?—Bo pa še ne
k a j  posebnega na seji—poroča
nja o izidu konvenčnega zborova
nja Progresivnih Slovenk, ki se 
bo vršilo v Clevelandu dne 30. 
aprila in 1. maja. Zastopale nas 
bodo naše delegatke—Dott Sod
nik in Tončka Urbanz. Tam bo

sta tudi naša predsednica, Fran
ces Vider, ki je  ena izmed pod
predsednic in Mary Andres, ki 
j e  v nadzornem odboru organi
zacije. 

Bodite pozdravljene vse dele-
gatinje organizacije P .S. po celi 
Ameriki. V duhu bodemo z va
mi. Žehmo vam dobrega uspeha 
v vašem vehkem delu! 

Helen Vičič j e  dobila sestro iz 
starega kra ja  na obisk. Dolgo je  
čakala na ta obisk sestre in glej, 
prišla je. Pozdravljena v Ame
riki! 

Članice krožka, kakor že vse 
veste, bo prišel na obisk jugoslo
vanski veleposlanik, Mr. Leat 
Mates Odbor krožka uljudno 
prosi, da bi se naše članice ude
ležile priredbe na t a  pozdravni 
večer, 7. maja v Masonic Temple, 
2300 So. Millard Ave. Bode lep 
vspored ̂ o d  vodstvom Federa
cije SNPJ. Začetek točno ob 7. 
uri (in ne ob 8) zvečer. Vstop
nice za večerjo in vse $2.50. Na
bavite si jih lahko pri Mary An
dres, 5609 No. Parkside 31  Tel. 
R-O 3-3442 ali pa jih lahko do
bite v Slovenskem delavskem 
centru, pri Luka. 

Slišale smo, da j e  bila naša 
pridna članica, Frances Mrgole 
bolna, vendar z veseljem poro
čam, njeno zdravje se obrača na 
bolje. 

Skoraj bi bila pozabila se zah
valiti Kolarjevim za šopke cve
tic, ki so jih darovali za rojstni 
dan članicam. 

Zdaj s e  pa še jaz zahvalim za 
krasne kartice, ki sem jih dobila 
za Veliko noč. Skoraj sem mis
lila, da j e  Božič—hvala stoterna 
vsaki članici posebej in vsem 
skupaj. Kar prebiram jih ir 
/mam neizmerno veselje s tem. 

Rojakinje, pristopite k Progre
sivnim Slovenkam. Bodite hva 
ležne, da vam j e  to mogoče sto
riti, kajt i  koliko veselja je  na 
vsaki seji, je  sploh nemogoče po
pisati. Včasih dobimo obisk ne-
članic—samo na ogled-^pa, ko še 

vabi  k skupnosti, k i  nas  v a b i  v naš  n a j v e č j i  narodni hram 
v Ameriki ,  d a  takorekoč obnovimo našo skupnost  in poda
mo našo zaobljubo, da bomo š e  nadal je,  do našega posled
n j e g a  diha zvesti  ide jam napredka in progresa!  Kakor so 
nam bile  vodnice v letih živahnega dela in razmaha za na-
oe domove in organizacije, tako n a j  bodo tudi s e d a j  one 
sredstvo za dosego v e č j e  enotnosti in povezanosti, k o  se  
g re  za lepe in važne ci l je .  

Dragi možje  in žene, odborniki in odbornice naših or
ganizacij  in ustanov, pridimo v s i  s k u p a j  t e  lepe pomladan
ske dneve in boste videli,  da boriio odhajal i  domov v s i  po
mlajeni  in zadovoljni.  Trpkost,  cinizem in maloduš je  u b i j a  
in uničuje.  A navdušenje,  pogum in srčnost p a  oživl ja,  po
m l a j u j e  in osrečuje!  

Zavedajmo s e  tega  p r a v  v s i  in v s e  p a  bomo sleherni 
i a n  vel iko bol j  srečni in zadovoljni  sami s seboj  in eden 
г drugim. Kdo pa nima napak, kdo sem in t j a  ne reče ka-
'<e nepremišl jene in žal j ive,  toda v s e  to  so malenkosti, 
ki odpadejo 'in skopni j o, kakor  pomladanski sneg, kadar  
:e g r e  za našo celokupno družino naprednih ameriških Slo
vencev in Slovenk!  

Res, nismo poši l ja le  kakih posebnih vabil,  toda sma-
r a j t e  to kot uradno vabi lo  in pridite  gotovo! Kakor  smo 
Tie vedno upoštevale v a š e  delo, vab i la  in prošnje,  tako 
;mo prepričane, da boste upoštevali  ta  apel  s e d a j  tuSi vi.  
Vsi smo odvisni eden od drugega  in moralna opora v a s —  
naših mož, očetov, bratov  in p r i j a t e l j e v — j e  bila za nas  ve-
iko vredna.  Cenile smo j o  vs ikdar  in tembol j  bomo cenile 
n v a m  bomo hvaležne za v a š  odziv in zanimanje  za naše 
lelo s e d a j  ob  te j  konvencij i .  

Za banket  smo v a m  pripravi le  izbran pevski  program 
sestoječ iz vodilnih pevskih  moči naših lokalnih pevskih 
/borov in tudi p a r  plesnih točk mladih talentov bo na 
vsporedu. Kot govornica p a  bo nastopila naša ameriška 
Slovenka Miss V e r a  Candon, odlična psihološka vesčaki-
n j a  mesta Clevelanda. 

Š e  enkrat—pridi te  v s i  in v s e !  
Dež ali sonce. Na sv iden je !  

ni seja gotova se  obiskovalka že 
pripravi, da bo naša članica; kaj
ti vsaka čuti v srcu, da tu ni pri
sil jenosti, ne politike, ne zavisti-
pač pa spoštovanje in ljubezen 
do bližnjega. 

Pozdravljene še enkrat delega-
tinje tam v Clevelandu. Pozdrav
ljene velike žene, ponižne čebe
lice! 

Angela Mezner. 

$10 za "Proučevanje raka" 
4. maja  proslavimo 

"Materni dan" 
EUCLID, O. — Naša aprilska 

seja  j e  bila spet dobro obiskana. 
Sklenile smo dobre in važne 
stvari—darovale $10.00 proti ra
ku. Gospodinjski odsek AJC, ka
mor spadamo tudi me in bomo 
torej sodelovale, pa bo priredil 
na nedeljo 15. maja kokošjo ve
čerjo v domu na Recher Ave. 

Naše članice so jako pridne. 
Marica Lokar j e  vzela "kvilt" 
kar na dom in j e  že veliko naši-
la. In tudi naša Elizabeth Mat-
ko je toliko šivala na istem, da 
bo kmalu gotov za naš bazar. 

Na seji smo se pogovarjale, da 
bi bilo dobro obhajkti "Mother's 
day."—Zato smo sklenile, da bi 
prišla na prihodnjo sejo vsaka 
z lepim šopkom cvetlic na prsih. 
Zato vas prosim, ne pozabite—da 
bomo res lepe in v samih rož-
cah! 

Prinesite tudi seboj prodajne 
znamke (Sales stamps) ker jih 
še veliko potrebujemo. Po seji 
bo pa nekaj posebno dobrega za 
pod zob. 

Naša konvencija bo kmalu tu
k a j  in naše delegatinje se prid
no pripravljajo, da bi tembolje 
in tem več opravile. Upamo, da 
vam bo šlo delo dobro izpod rok. 

Imamo še vedno bolne članice, 
ki so; Frances Ferkol, Kati Ko
goj, Jennie Trinko, Frances 
Zgonc, Mary Walter in Anna 
Gačnik. Vsem želimo prav hitre
ga okrevanja. 

V blagajno so darovale: Fran
ces Petrovič, Mary Starman in 
Pauline Koncilja po $2.00 vsaka; 
:Ielen Kuševich, Jennie Hrvatin, 
Jennie Premro in Jennie* Trinko 
po $1.00 vsaka; Louise čančula 
30c in Anna Živkovich 50c. Vsem 
prav lepa hvala! 

In še nekaj:  naša tajnica, E. 
Matko pravi, da ima še blaga 
na rokah za bazar. Katere želite 
зе ka j  šivati, pridite torej k n j e j  
in vam bo postregla. Vse, ki zna
te k a j  delati, ste prošene, da se 
priglasite. Seveda, če niste pre
več zaposljene na svojih domo
vih ter po vrtovih z rožicami, 
redkvico, korenjem, salato, če
bulo in česnom . . .  No, pa malo 
časa si vseeno ukradete za šiva-
ije, ali ne? 

Torej se zopet vidimo na pri
hodnji seji 4. maja z velikim 
'pušelcom." Le pridite, da bomo 

skupaj obhajale "Mother's day." 
Seveda medtem se bomo pa za 

gotovo še srečale na naši ppti 
redni konvenciji v Clevelandu, 
O., namreč na St. Clairju! 

Vera Potochnik, poročevalka 
kr. št. 3. 

Poročilo kr. št. 1. 
Ker je naša Eva Coff odpove

dala kot zapisnikarica in krož-
kova poročevalka, navajajoč več 
vzrokov, kot zaposljenost, odda
ljenost, "nič pri zdravju," zato 
hočem za ta mesec jaz le na 
kratko poročati. 

Naša zadnja seja j e  bila pri-
lično dobro obiskana. Po seji 
nam je  predavala Mrs. Bell Gro
ve. Povedala nam je veliko za
nimivega kot direktorica dobro
delnih ustanov mesta Clevelan-

da. Prihodnjo sejo, to j e  v maju, 
bomo pa po seji proslavile mate
rinski praznik. Serviralo se bo 
okusen prigrizek. Članice ste 
vabljene, da se udeležite polno-
številno.—Za junijsko sejo bo 
poizkusila dobiti predavatelja 
naša Jennie Skerl. 

Na naši zadnji seji nas j e  pa 
prav prijetno presenetila Minka 
Kramer in sicer j e  prinesla celo 
košaro lepih piruhov. To j e  mo
rala delati kar cela dva dni, da 
jih j e  tako lepo okrasila! Prine
sla j e  tudi lep šop spomladan
skih cvetic. Prav lepa hvala, 
Minka! 

Poročilo od naše zadnje večer
je  j e  bilo jako razveseljivo. Lep 
finančen uspeh, kot tudi mora
len! Naša predsednica, Ančka 
Grill se vsem, katere so na en 
ali drug način pripomogla k 
uspehu, prav lepo zahvali. 

Naša konvencija j e  že pred 
durmi. Prične se v soboto 30 
aprila. Vse članice imajo pravico 
prisostvovati kot poslušalke in 
se tudi oglasiti k razpravam, le 
glasujejo zgolj delegatke. Torej 
pridite vse !  Bo zanimivo. 

V nedeljo, 1. m a j a  pa se vrši 
konvenčni banket. ystopnice do
bite pri tajnicah vseh krožkov. 
Rezervirajte si iste takoj!  

Upamo, da bo naša Eva od ča
sa do časa še vedno k a j  napisala 
za naš "sončni kotiček." K a j  pra
viš, Eva? 

Za zapisnikarico smo sedaj iz
volile mesto Eve Coff—Ivanko 
Kapel. Ivanka se udejstvuje že 
vrsto let v našem društvenem 
življenju, kot tudi njene hčerke 
pri pevskemu zboru "Jadranu." 

V upanju, da bodo naše čla
nice krožka št. 1 zastopane v 
velikem številu kot gostinje 
konvencije in pa na bankfetu v 
nedeljo, 1. maja, vam kličem: 
Na svidenje! 

Theresa Gorjanc. 

M I C A  MODRUJE 
Par dobrih prijateljic ше f 

zadnjič pobaralo, češ, Micka, P"' 
stani "ap tu dejt." Poskrbi, da 
se bo nad to-le tvojo brihtno 
kolono enkrat zasvetila tvoja 
brihtna butica, oziroma uceni 
ksiht. Jaz pa skrbna, šparovna 
in predvsem "skromna," sem 
nila-: " k a j  takega ni v шој"' 
ampak v vaših rokah, drage čla
nice, bralke in bralci!"—Ideja j® 
sicer zelo zapeljiva in mikavna 
za mojo egoistično žilico, kater" 
v tem oziru na vso moč kroti®' 
Vendar j e  sebičnost zmagala do 
tolike mere, da slovesno razldi' 
cujem z današnjim dnem, z 
našnjo izdajo—eno majhno. 

da* 
zelo 

majhno in skromno kole i 
fehtanje ali beračenje za en ^ 
š e j  slike moje "visokosti." 

Kakšen bo ta moj "pičar," P"" 
za ali "skica" ne povem. Tudi sa 
ma še dobro ne vem. Rećein 
toliko, da bom skušala predst̂  
viti se v taki luči, kot odgov^ 
j a  koloni. Vaša Mica bo tor®J 
hvaležno sprejemala cente, daJ 
me in kvodre v obliki pošto 
"štems," čekov ali v ta  prave^ 
kašišu. Če prileti pa še kaj vec 
jega in težjega pa še boljše-
Od vas samih j e  od danes 
pred odvisno—da-li se poŝ  ̂
tim, postavim in predstav^" 
pred vami v vse j  gloriji ali P® 
žalostno pogorim, zatonem 
ginem. Za naslov poglejte P̂ ,̂ 
naš čebelnjak, ulnjak, panJ ^ 
čebelje "gnezdo.—Ali bo kaj 
te moke?—Ali bom uslišana 
Odgovor j e  v vaših rokah, sr 
glavah, predvsem pa v žepih • • 
ha, ha !  

Naši dve ženski zastopoi®  ̂
kongresu, senatorica Marg' •are' 

fraH' 
Jda%^ 

Moje m i š l i  i n  ž e l j e  

Progresivne Slovenke Ameri
ke smo se kar precej dobro pri
pravile za našo redno konvenci
jo. 

Od začetka j e  naša pot začrta
na v prid človeštva. Naš prego
vor j e  tudi—"Ljubi svojega bhž-
njega kot sam sebe!" Bogastvo 
osreči človeka le, dokler si ga  
osebno pridobi sam s pridnimi 
rokami—a kadar ga  mu grmadi-
jo diugi z žulji in revščino—ta
krat se ta sreča spremeni! 

Naše geslo je—pridobi in raz
deli—otiraj solze, itd. 

Ni lahko tako delo—razume 
ga najbolj tisti—kdor v resnici 
ljubi sočloveka! 

Nadaljevale bomo tako ga-
prej in naprej—da nas bodo 
mnogi, mnogi razumeli! 

Iz naših pravil bi se še v 
Washingtonu k a j  naučili! Ured
niški članki v naši prilogi so lah
ko za vzgled lokalnim časopisom. 
Da bi jih le znali citati!! 

Progresivne Slovenke so fest  
dekleta in žene—vsakemu po
gledajo lahko naravnost v oči. 
Hvaležne smo vam vsem, da nam 
pomagate vršiti vse to— 

Ker pa po konvenčnem delu 
priredimo lep program z banke
tom—"okusno večerjo"—vas pa, 
dragi prijatelji in prijateljice, 
prav vljudno vabimo v dvorano 
Slovenskega Narodnega Doma 
na St. Clair Ave. v nedeljo 1. ma
ja. 

Naj  bo to praznik Progresiv
nih Slovenk Amerike in vaš, 
sploh vseh—kdor j e  podpiratelj 
miru v svetu. 

Pozdrav tudi vsem zunanjim 
gostom in dobrodošle delegati
nje izven mesta. Želimo in vas 
bomo vesele, čim več vas bo. 
Mnogo uspeha želi 

Ivanka Shiffrer. 

ki bi 

C. Smith in kongresnica 
ces P. Bolton predlagata 
se določi uradno rožo, _ 
predstavljala Združene 
Amerike. Menita, n a j  bi do . 

gt) 
ISO 

la ta čast vrtnico (rose )ali 
po domače—gavtrožo. 
dregnili v sršen je  gnezdo. Eî ^  ̂
proti t e j  roži, češ, da je  že i 
predstavnica Anglije. Drugi SP 
pravijo, da j e  preveč mehK 
in delikatna, sploh pa da n' ^ 
mačinka, pač pa pritepeok^ , 
priseljenka iz Evrope in jo • 
po njih "stoprocentnem 
škem mišljenju" že to one: mogo" 

vil)' 
ča za tako uradno predsta 
štvo. Na dan je prišlo vse P" 
mnenj. Eni so za regrat, drug' 

za vijolico žilfalfo, tretji 
"goldenrod," ki j e  tudi nek® 

vr

ste plevel. In tako so prišle ^ 
grešno ravsanje in kavsanj^^^j 
domači in zunanji politiki 
kratkočasne debate o rožah, 
velu, njih izvoru in umestn® ^ 
da nas predstavljajo doma 
svetu. Moja izbira bi bila P® 
spa kopriva, s katero bi bilo 
nes dobro prav pošteno 
tati marsikaterega srboritne^^^, 
naduteža in sicer ne le pod ^ 
som ampak še k j e  drugje-
prišla zadeva tudi pred 
konvencijo, oziroma resoi 
ski odbor ne vem. Morda-
ve? Dekleta, k a j  pravite? 

Nikjer na svetu nismo 
na splošno bolj cenjene, 

' frej," kot ravno 
(Dalje na 4. sti-ani) -

ne m 

V e l i k i  in važni dnevi 
napredne slovenske žen^ 

1/6 prijatelje širne Amerik 

29.  In :iO. 
t e r  1 .  1 Ч Л Ј Л  

v SLOV. NAU. DOMl̂  
na Si. Clair Ave. 

v Clevelandu, Ohio 

Pridite med nas! 

. . . . . . .  . . Ш 0 0  
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WELCOME DELEGATES 

To the fifth regular Convention of  PSWA! 
, Come to our convention and banquet! 

The plans for  the f i f th  regu
lar -convention of The Progres
sive Slovene Women of America 
are all made. The auditing and 
supreme board meet on Friday 
April 29th while the  convention 
sessions will be on Saturday, 
April 30th. In the evening we 
shall all attend the performance 
of'Three pennny opera" a t  the 
Karamu Theatre. And those 
wishing to join us, may do so 

contacting our chairman of 
the Cutural Committee, Mrs. 
Viki Poljšak, 1114 E. 169 St. 

If the convention is not ad
journed on Saturday i t  will be 
Continued Sunday morning. 

At 4 o'clock in the  afternoon 
1st the  Convention Ban 

4uet will be held. Singers of our 
ocal singing groups f rom Col-
unwood, Euclid and Cleveland 
y ^^tertain. Also a few dance 
Ambers will be included. 

this occasion we are  
greatly pleased to  announce 
/lat we have been fortunate to 

our main speaker our 

: «  Мс 

Miss Vera Candon 
Cleveland psycholo-

w n" theme of her speech 
1 be The New Mental Project 

^ subject which is getting 
ot of study and atten-

^ and will be of great in-
^̂ êst for both young and old. 

""̂ (̂ Grstand, it will deal 
the attitudes of our older 

°P e, a problem which is often 
^i^^icult fo r  both the 
parents and their grown 

up children—to face and to 
solve. 

The girls of circle No. 7 will 
be in charge of serving. The 
cooks will be our local culinary 
experts and the'music will be by 
Tony Zigman orchestra. 

All the doings will be at  the 
convention headquarters Slo
venian Auditorium, 6417 St. 
Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Discussions and suggestions 
open to all members at conven
tion. Do come! 

— SUN RAYS — 

Here is  a little poem I scribbled 
for  m y  dear friends, the Kolars, 
perhaps you might enjoy it. 

Jim and  A n n  Kolar 

25th Wedding  Anniversary  3/6/55 

Dear fr iends—you're  w e d  these 
many years  

They're twenty f i v e  today 
It's a long hard road you've 

traveled 
But you've come a long hard 

w a y .  
The f i r s t  years  you w e r e  one, 

you t w o —  
But wishing, hoping that may

be.  
Your  happy  household would 

b e  blessed 
With  a dar l ing precious baby .  

I t  was—, the sweet young girl, 
all  yours 

Graces your  home l ike  a charm. 
You've combined your ef forts  

in one thing 
To keep her s a f e  f rom harm. 
Now fol low f a s t  the crowded 

years  
One af ter  the other. 
You've made a wonderful  dad, 

J im 
And Ann a devoted mother. 
They w e r e  not easy, those f i r s t  

years  
That brought you parenthood 
But together you can proudly 

say 
You've done the best you could! 
The fr iends that have  gathered 

here today 
Kave  just  one thought in mind. 
May al l  your f u t u r e  years  to

gether  
B e  of t h e  happiest  k ind .  

I t  is a lways darkes t  before  t h e  
d a w n  

When the  sun comes stealing 
t h r u '  

W e  hope t h e  shadows a r e  be
hind f o r  good 

And  sunniest days  ahead  f o r  

D. S. 

CHICAGO CIRCLE N O .  9 NEWS 
About sixty members at-

our April f i rs t  meeting. tended 

®^ce this was April fools day, 
® Ed. Com. pulled a switch 
^ach other by exchanging re-

proved rather hila-
g and again our Anna Jane 
ame out on top, by reading and 

^^Rouncing each hostesses 
^аше ill Slovene correctly! 

Very member had her name 
f- a paper egg and car-

it pinned to her lapel all 
^Vening This made it possible 

to get acquainted 
^ recognize names. Every 
g ®^ber brought a decorated 

for  our baskets. Several 
large baskets filled 

®&gs and candies. An-
oinette Bavdek made six clever-

^ decorated baskets out of cot-
^age cheese containers. She at
tached handles, used two shades 

paper as  trimming and 
^ Gd each container with eggs, 
^опска Uibanz made up a set 

six colored egg dolls, each 
g ^ âcy hat trimmed in the 
а̂ше shade of flowers as the 

^§Ss. Mary Andres fashioned a 
ovely unique idea, it is hard 

^ remember them all. We had 
arge variety and an abun-

ket goodies for  our bas-. 
and about three days be 

BcH Kolar drove 
n„ ^ ^advornik and the writer 
^^ound to 

it was all very warmly received 
and we owe a great deal to our 
ladies, who are always so ready 
to open up their hearts. Thanks 
a lot! 

Our young Joey Kness, son of 
Ann and Joe, both so active in 
all lodge and group affairs,  is 
hospitalized a t  Billings. He had 
surgery performed on his leg. 
We certainly wish him a speedy 
and complete recovery a s  we do 
also to  the following: Agnes Po-
tokar, Mrs. Mary Vertnik, Anna 
Golobich, Josephine Mersol, 
Mary Brolich, Mrs. Malovich, 
Mrs. Andreas' husband. Inciden
tally there has been some confu
sion here: we have a Mary An
dres and Mary Andreas in our 
group; Mary Andres is our Sec 
retary and Mrs. Andreas is one 
of our active members also. I t  is 
Mary Andreas' husband who is 
ill. (Can you understand this, or 
am I confusing things more?) 
We also understand that  Mrs. 
Potokar's son John is in the 
Hospital again f o r  the past two 
months. This young fellow has 
been ill for  so long and has  suf
fered so much, our hearts go 
out to  him and t o  his family. I t  
is cases like these that  make 
onei want to  do so much, yet one 
can do so little. My own brother 
has  been hospitalized for  the 
past three weeks for  a very 

serious infection and operation: 
we do not know yet when he 

three years. Mrs. Frances Mar-
golle is very ill a t  her home in 
Cicero. Frances Rak has  been 
laid up a t  home with a bad cold. 
Mary Adam is feeling better and 
we found out t h a t  Mrs. Frances 
Bruce has  been very sick, but 
i t  was not reported to  us, but  
we were glad t o  see her a t  our 
meeting. 

We missed our Angela Mezner 
a t  our last two meetings and we 
are wondering if she is ill also. 

Ann Kolar again presented 
each hostess with a lovely car
nation corsage and to  Mrs. Mag-
gi Kestner went one lovely gol
den yellow corsage for  her gol
den wedding anniversary in 
April, plus her birthday. Con
gratulations! A t  this point we'd 
like to  say a few more words on 
the  grand 25th wedding anni
versary fo r  two grand people 
Ann and Jim Kolar which took 
place on March 12th. About two 
hundred people attended this af
fair.  Each man received a white 
carnation, each lady a white gar
denia. The bride wore two beau
tiful orchids, daughter Anna 
Jane and Grandma Golobich 
wore lovely camellias. Flowers 
were everywhere, tables were 
loaded with good eats and 
flowers. People came long dis
tances, even Wis. and La  Salle. 
Anna Jane worked hard to make 
this a wonderful party and she 
succeeded. John Rak and yours 
truly emceed fo r  the evening and 
called, on several people for  
speeches. Later in the evening 
a mock wedding took place. Ton
čka Urbanz gave the groom 
away, Betty was flower girl, the 
maid of honor and minister 
were Ann's friends, and a ne
phew Buddy Kramer was ring 
bearer. Ann was dressed in t he  
latest lace curtain veil and 
train, trimmed in colorful flow
ers. Jim sported a silver top 
hat  and later was draped in a 
wee white organdy apron. This 
was done very differently, be
lieve us!  But i t  was grand f u n  
and they were such good sports 
since it was a complete surprise 
to  them. Frankie Sternisha fur
nished the  music for  dancing. 
Incidentally this was his last 
engagement before going into 
service. 

The Kolars' square dancing 
group in which Anna Jane is 
active and also a caller, gave a 
performance. Anna Jane called. 
The party broke up late. To this 
wonderful family we wish all the 
luck in their fu ture  years to
gether. 

And now back to  the meeting. 
The PSWA accepted responsi
bilities for  the dining room for  
the banquet to  be held on May 
7th for  the Jugoslav Ambassa
dor from Washington, Leo Ma 
tes. Refreshments were really in 
Easter style; ham, eggs and a 
big variety of bakery and liquid 
refreshments. Thanks to  the 
hostesses. And thanks also to 
those ladies who donated even 
tho' it was not their birthday. 
New members for  April are 

so badly stricken by bulbar polio. 
We remembered Joey Kness also. 

We are still calling on the  sec
ret  pals to remember their pals 
whenever possible. Mine must be 
a truly wonderful person and I 
can hardly wait t o  find out who 
she is. 

Well, the convention is nearing 
and we are  preparing fo r  it. We 
will be seeing all you nice people 
in Cleveland soon. 

A couple of weeks ago we had 
a very interesting meeting a t  
the Kolars. Somehow it  seems 
whenever we ladies get together, 
no matter  what  the occasion is, 
we make a party out of every
thing. On this particular evening 
we were invited to supper f i rs t  
of all, Mama Golobich made 
"yummy"  štruklje of buttered 
bread crumb filling. They were 

"out of this world" and we 
loaded up until we couldn't 
move. Ann baked a delicious 
"torte." What a feast  we had! 
In spite of all their hardships 
they are such a cheerful and so
ciable family. I t  is nice to  know 
they are  beginning to  get on 
their feet  a s  f a r  a s  health is 
concerned. 

Betty Nadvornik, besides be
ing kept busy snapping pictures 
a t  each meeting, is now making 
a monthly scrapbook of all of 
our doings, in i t  go our articles 
and pictures and any other bit 
of news of our members. We 
think the idea is good. We can 
always look back a t  these rec
ords f o ?  reference, and doing 
these monthly make the task a 
bit lighter. 

Guess this had better get t o  
the end, but  there is always so 
much to  write about. From our 
group t o  yours wherever you 
may be, we send our best greet
ings. . 

Dottie Sodnik. 

OUR W A Y  O F  LIFE 

What are your habits in pre
paring your family meals? Do 
you use fresh vegetables and 
meats or do you depend mostly 
on canned products? Many 
times we hear and read, tha t  
most foods lose a lot of vita
mins in processing. This means 
that  no matter what—the best 
food and the most wholesome 
meals are those, into which 
went the least handled and the 
least processed ingredients. Of 
course in this civilization of 
ours, due to many factors, food 
has to be stored for  days, weeks 
and sometimes month^. The old 
way of direct handling from 
producer to consumer has been 
made impossible. A l s o  our 
acquired habit of having varied 
menus at  all times, be it winter 
or summer, has made storage 
and processing of food a must. 
Still we are quite sure from the 
number of young and old people 
needing constant medical atten
tion and care, tha t  this is the 
best way. 

say, tha t  an ounce of prevention 
is worth a pound of cure. And 
the best prevention is to build up 
the body in such a way, that  it 
will fight off infections! 

In our opinion catching so 
many colds, is nothing but lack 
of resistance. Our city life con
stantly exposes us. And in order 
to fight off colds, sneezes and 
sniffles, our system would have 
to be much stronger and much 
more fortified with all those fac
tors which build up  resistance. 

In  our judgement—the most 
important things for  preserv
ing or maintaining good health 
are  good, wholesome food and 
plenty of fresh air. And a t  pre
sent—polluted air and a lot of 
artificially kept fres)i greens 
and meats—are at  the bottom 
of a lot of our modern ills. 

So train your child and also 
yourself to spend a great deal 
of time outdoors now in the 
spring and summer months. 
This does not mean to overdo 
or to suddenly expose yourself 
or baby to the winds and the 
sun. Do it gradually. And now 
during the spring always pro
tect your head and ears and 
also the baby's f rom the winds. 
I t  may feel good but toothaches 
and earaches are often the  re
sult of too much sudden expo
sure. 

People who live the simplest 
lives and eat the simplest foods 
usually reach the ripest old age. 
Jus t  recently an 120 year old 
Turk was asked to what he at
tributes his good health and 
long life and do you know what 
he replied? To eating a lot of 
curdled milk—in our Slovenian 
—"kislo mleko'* — and taking 
cold showers. Of course his in
terviewers thought early death 
was preferrable to such a life. 
Well, we all have our own 
opinions! 

At  last the vaccine against 
polio has  been discovered and 
it is a great and wonderful news 
for  mothers and fathers of 

frie " various indisposed 
iu members. I t  was comes home. He too has  had 

^ small remcmbiunce, but quite a siege of illness the past  

young children. We hope it will 
Amelia Eva, Mrs. Kovacic, Mrs. be used wisely and tha t  the 
Zclesnik and Sylvia Erickson, 
daughter of Mrs. Trojar, which 
brings up our total mother and 
daughter team t o  26.. We are 
planning a very nice Mother's 
Day program fo r  May so we 
hope all the mothers, daughters, 
grandmothers and in laws are 
able to come. 

We decided to  allow the Sun
shine committee to  subscribe to 
Rodna Gruda fo r  one year for  
our chronically ill members who 
might enjoy this wonderful ma
gazine f rom their homeland. 
We also gave a donation to Alice 

"black market" operations will 
be prevented until an ample 
supply is available. There has  
been one interesting fac t  
brought up in the recent discus
sions o n  t h i s  subject. I t  is 
claimed tha t  the children in 
Europe have a njuch higher re
sistance to polio, than ours in 
this country. What  can i t  be? 
Are they too much protected, 
too soft  or is it the food and 
the air?  An interesting and im
portant angle to study.—After 
all, in our humble opinion, which 
is not professional, but comes 
from just plain common sense, 
we just cannot go on forever 

Did you know, that on certain 
days when fog  lies over our 
cities this really is not only fog  
but a mixture of the fumes and 
smoke from gasoline and facto
ries which are kept to  the  

round, due to atmospheric con
ditions?! And it has been re
ported lately, tha t  it is really 
inhaling this poisonous air, 
combined with our poor resis
tance, tha t  lies a t  the bottom of 
so much lung cancer. 

Progresivne Slovenke 
Amerike 

Progressive Slovene Women o f  America 
Utlanovljene dne  4. februarja, 1934. Inkorporirane dne 27. 1938. 

2 e n a ,  izkoristi  p r idobl jeno  svobodo pravi lno m k o r a k a j  z d u h o m  časa n a p r e j !  

G L A V N I  STAN V CLEVELANDU, OHIO 

G L A V N I  ODBOR — SUPREME BOARD MEMBERS 
PREDSEDNICA Cecili ja Subel j ,  1107 E. 68th St.. Cleveland 3, Ohio 
I. PODPREDSEDNICA _ 
II. PODPREDSEDNICA 
Ш. PODPREDSEDNICA 
TAJNICA 

Marion Bashel, 18913 Cherokee Ave., Cleveland 19, O. 
Frances Vider, 260 Ann St., Clarendon Hills, 111. 

Theresa Gerzel, Aliquippa, Pa. 
Josle Zakrajsek, 4332 W. 52nd St.. Cleveland 9. Ohio 

BLAGAJNICARKA Marie Zakrajšek.  1038 Addison Rd., Cleveland 19. O. 
UREDNICA Mary Ivanusch, R.F.D. 1. Chardon, Ohio 
ZAPISNIKARICA Theresa  Gorjanc, 16118 Huntmere Ave. ,  Cleveland 10. O. 
NADZORNI ODBOR: Pred. :  Mary Vidrich, 15718 Grovewood Ave. ,  Cleveland. O. 

Mary Andres,  5609 North Parkside.  Chicago 30. Illinois 
Edith Zele, 452 East 152nd Street.  Cleveland 10. Ohio 
Ivanka  ShUfrer.  795 p a s t  88th Street,  Cleveland, Ohio 

PROSVETNI ODBOR: Victoria Pol j šak,  1114 East 169th Street.  Cleveland 10, O 
Josephine Henikman. 19860 Ormiston Ave. ,  Cleveland 19. O. 
Frances Gorshe, 1116 East 72nd Street,  Cleveland 3, Ohio 

RELIFNI ODBOR: Josephine Tratnik.  6505 Bonna A v e n u e ,  Cleveland 3. Ohio 
Jennie  Skuk,  1135 East 66th Street,  Cleveland 3 Ohio 
Helen Mikus, 6607 Edna A v e n u e ,  Cleveland 3, Ohio 

TAJNICE KROŽKOV — CIRCLE SECRETARIES 
1—Theresa Gorjanc 16118 Huntmere Avenue,  Cleveland 10, Ohio 
2—Mary Z a k r a j s e k  
3—Elizabeth Matko 
7—Mildred Bradač  _ 
8—Anna Puncer 

1038 Addison Road, Cleveland 3, Ohio 
330 East 260th Street, Euclid, Ohio 

9—Christine Nadvesnik 
10—Mary C e r v  
12—Mary Stih 
13—Sophie Simonich 
15—Christine Nadvesnik Sr.  

17822 Dillewood Road, Cleveland 19, Ohio 
2107 So. 65th St., West  Al l i s  14, Wisconsin 

5903 West Ardmore,  Chicago, Illinois 
Box 132, Tire  Hill, Pennsylvania 

1524 Georgia • Avenue,  Sheboygan, Wisconsin 
2611 Mill Street, Aliquippa,  Pennsylvania 

251 East  1st Street, Oglesby, 111. 

Kra+ek pregled izredne seje gl. odbora P.S. 

18. aprila, 1955 v SND, Cleveland, O .  

Make your repoTls con
cise and inieresting. Ali con
tributions are to be in editor's 
office by the 15th of each 
month. 

Address: 
MARY IVANUSCH. 

R.F.D. 1, Chardon, Ohio 

ČISTILNICA NAPRODAJ 
Dobroidoča bivša Rogelj  nova 

čistilnica se proda radi drugih tr
govskih interesov. Cena zmerna. 

Zglasite se  pri  lastniku 
6526 St. Clair A v e n u e  

EN 1-9320 

Preda. C. Subel otvori sejo ob 
8 uri zv. Navzoče: Šubel, Bashel, 
Zakrajšek, Gorjanc, Shiffrer, 
Gorshe, Skuk, Mikush, Vidrich, 
Poljšak, Henikman, Ivanusch in 
M. Zakrajšek. J .  Tratnik od re-
lifnega odbora j e  v bolnici, k jer  
se bo podvrgla operaciji na nogi. 

Tajnica poroča: Gl. odbor re
zerviral dvorano SND za 29. de
cembra, 1956. Krožek št. 12 v 
Sheboyganu, glasom pisma pred
sednice FVances Milostnik vzlic 
apelu, ne more poslati delegat
ke. Razveseljivo pa je, da so v 
La Salle uspele in pošljejo dele
gatko. Krožek št. 8 v Milwaukee 
je upravičen do petih delegatinj, 
poslati so mislile le eno, a na naš 
apel in pojasnilo, pošljejo dve. 
Ostali krožki bodo vsi zastopa
ni. Vzeto z zadovoljstvom na 
znanje. 

Banketni program: Za Glas
beno Matico nastopita v duetu— 
Ann Safred in Jane Mirtič. Zar
j a  pošlje moški kvartet: Kokal, 
Fatur, Ilersič in Turkman. Od 
Mladinskega zbora SDD pride
jo štir je pevci in godbeniki. O to
čkah Jadrana in Slovana, od ka
terih še nimamo sporočila, poiz-
vesta Manca Bashel in Jose
phine Henikman, kdo pride. Da 
bo večje zastopstvo mlade gene
racije se sklene povabiti na pri
poročilo M. Ivanusch še nekaj 
mladih plesalcev. C. Subel po
vabi sestri Dona in Nettie Bre 
zovar in M. Bashel pa vnučka 
Agnes Zalokar, sinka Tekauče-
vih iz Addison rd. Glavna govor
nica bo Miss Vera Candon, psiho-
'oška veščakinja. Tema njenega 
govora bo "Nov mentalni prob
lem." 

LEPO, VELIKO 
opremljeno sobo se odda v na

jem. Si lahko kuhate in imate 
ugodnosti kot doma. Pr i  mirni od
rasli družini. 

Vpraša se na 
6301 St. Clair Ave.,  zadaj,  zgoraj  

UT 1-7467 

OPREMA ZA OBEDNICO 
miza, omara in pet stolov, dobro 

ohranjena, se proda po nizki 
ceni. 

Pokličite 
KE 1-5235 

Rini, the little girl who has been giving shots, etc.—because they 

Oglašajte v 
Enakopravnosti 

Za med banketom bo poskr
bela J.  Zakrajšek primerno god 
bo—za ples pa bodo igrali Tony 
Žigmanovi godbeniki. 

Kuhinjo prevzameta Mulej & 
Babnik. Pridejo pa še pomoč
nice od kr. št. 1—Starman in 
Vovk. Strežajke bodo mlade čla
nice kr. št. 7 in sicer v "dečva" 
uniformah pod vodstvom K. 
Jurman ter s sodelovanjem M. 
Zakrajsek. Serviralo se bo pu-
ranovo pečenko z nadevom, pri-
kuham, itd. Rezervacije morajo 
biti javljene odboru najkasneje 
do 25. aprila zvečer. Dekorira-
nje odra, klavirja in preskrbo 
reklamnega napisa prevzame J. 
Zakrajsek. Točajke so že tudi 
prijavljene: Mikuš, Legat in 
Skuk. 

Poveiilnice so bile odposlane 

vsem odbornicam in delegatkam. 
Edith Zele, čl. gl. nadzornega 
odbora, bo odsotna iz mesta te
kom konvencije. 

Klavirsko spremljavo f)rogra-
ma preskrbi Edwin Poljšak. 

M. Ivanusch čita angleško pis
mo, katero j e  poslala kr. št. 7 ra
di imena organizacije. Vabi jih, 
na j  se v vehkem številu udeleže 
konvencije, k jer  bodo lahko po
dale njih mnenje, ko bo zadeva 
na dnevnem redu. 

Šubljeva poroča, da zbira po
datke in slike v zvezi s člankom, 
katerega bo spisal prof. in čas
nikar Jože Zupančič iz Litije o 
pošiljki relifnega odbora umo
bolnici v Polju za Izseljenski ko
ledar. želi podatke o celotni na
ši organizaciji in kako se j e  ta 
relifna akcija pričela. 

Skukova prečita prošnjo od 
zavoda za umobolne, da bi jim 
pomagali kriti stroške potova
nja in študijskega termina na 
Dunaju njih zdravnika dr. Cvet-
kota, k jer  se bo naučil, kako ope
rirati novi aparat, katerega jim 
je nabavil naš relifni odbor. 
Stroški bi bili okrog $200. I. 
Shiffrer stavi predlog, ki je  pod
piran in sprejet, da se jim po
maga. Glede pomoči ljubljanski 
porodnišnici se bo ukrepalo, ko 
pride Tratnikova iz bolnišnice. 
Tudi o prošnji Pidiatrične klini
ke — medicinska fakulteta — za 
svoto $800, ki jo še potrebujejo 
za nabavo Mikro elektroperese 
aparata "Kern Aaran" se bo 
ukrepalo pozneje. Glede zadeve 
o zavodu za slepe, o kateri je  pi
sal A. Garden, j e  dobila V. Polj
šak odgovor od njega, da j e  to
zadevno vest on "tako prodal, 
kakor jo j e  kupil." Poljšakova 
omeni, da ko j e  bila tam, so se 
izrazili, da bi radi pralni stroj, 
da pa jim ga ona na svojo roko 
ni mogla obljubiti. 

F. Gorshe tudi pojasni zadevo 
glede M. Pogorelca in njegovega 
pisma radi vabila na našo kon
vencijo. 

Seja zaključena ob 10:40 zve
čer.—M. I.— 

29, in 30. APRILA 
iev 1. MAJA 

PROGRESIVNI DNEVI 
v Clevelandu, O. 

KONVENCIJA — 
BANKET — 

PROGRAM — 

v SLOV. NAR. DOMU 
n a  St. Clair A v e .  
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M I C H E L  Z E V A C O  

IRALJEfl  m E Z  
ZGODOVINSKI ROMAN 

(Nadaljevanje) 

L v m .  
v Meudonu. 

Vrnimo se za malo časa k voj
vodi Angoulemskemu! 

Videli smo nesrečnega moža, 
kako je  stekel takoj po svojem 
osvobojenju v Progarsko ulico, 
proti hiši Marije Touchetove, me
neč, da najde Gizelo tam. Pro
stost se mu j e  zdela sen, ki j e  le 
nerad prehajal v resničnost. 

Tem bolj, ker j e  stal pred ma
lo trenutki še na pragu samomo
ra. V znani nam celici št. 14 j e  
prebil ves težki duševni boj, brez 
katerega se nihče ne odloči, da bi 
vrgel življenje od sebe. Železo, 
ki ga  j e  brusil vse dolge dni svo
jega jetništva, j e  bilo baš pri
pravljeno, ko so prišli ponj ter 
g a  odvedli iz Bastilje. Meneč, da 
g a  vodijo v še  hujšo bodočnost, 
j e  siromak zavihtil bodalo nad 
seboj, toda oficir, ki j e  povelje
val gardistom, ga  j e  ujel za roko 
in mu dejal kratko, brez uvoda: 

"Svobodni s t e ! "  
Rešitelj j e  bil vitez de Cape-

stang . . , 
Vse to s e  j e  zdelo vojvodi ka

kor sanje, porojene iz vročice ali 
pregorečih nad. Toda zdaj  ni 
utegnil premišljati, zakaj  in ka
ko:  skrb za hčer j e  bila maho
ma napolnila njegovo očetovsko 
srce do zadnjega kotička. Vedel 

CHICAGO. ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

BUSINESS EQUIPMENT 

E X T R A  SPECIAL — Complete 
Small Sausage Machinery f o r  
small  manufacturer. 

Phone — 
Lombard 2815 

BUSINESS OPPORTUNITY 

GOLD MINE — MOTEL — Res
taurant. Unlimited for a good 
food man. Accident forces sale. 
Only $23,000 down. 10 rooms 
in  operation. 2 more 90% 
finished. New restaurant. Too 
large for a woman to handle. 

Lombard 2815 

ELECTRIC MOTOR REPAIR 
SHOP — Established 12 years 
same corner. Exceptional good 
deal. Leaving town. Call f o r  ap
pointment after 5 p. m. 

Dickens 2-5656 

SHOE STORE — Excellent loca
tion Chicago Heights. $18,000 
stock. Selling due to health. See 
to  appreciate. 

SKyline 5-5053 

FLORIST SHOP — Fixtures and 
supplies. Wel l  established busi
ness. Come out — must see to 
appreciate. 

Fi l lmore  4-3714 or 
F i l lmore  5-0993 

TAVERN — Good location near 
Riverview, vicinity Belmont -
Western - Clybourn. WeU estab
lished business. Selling due to 
other interests. See to appre
ciate. 

Lincoln 9-9449 

GROCERY STORE — Modem — 
Well  established business. 4 
rooms and  bath. Selling d u e  to 
other interests. Good location 
Cicero. Must see to appreciate. 

OLympic 2-9464 

COSMETIC LABORATORY — 
Established 27 years. Manu
facturing complete line. Illness; 
must retire. Gross over $20,000 
yearly. Reasonable, cash deal. 

Audrea Duval Laboratory 
1115 W. Washington 

TAylor 9-7914 

GROCERY — Beverly  Hills — 
Good business. Apartment i n  
rear. Selling d u e  to i l l  health. 
See to appreciate. 

Hilltop 5-9108 

je, da Gizela ne more biti več 
tam, k jer  sta se ločila: grad v 
Meudonu je  bil gotovo nadzoro
van in dvorec v Dauphinski ulici 
še gotoveje. V takih mislih j e  
dospel vojvoda k hiši Marije 
Touchetove in potrkal na vrata 
Še tisti hip j e  zapazil, da so itak 
priprta. Kako to? Vstopil j e  in 
zaklical Gizelo po imenu, toda 
nihče mu ni odgovoril. 

Kakor blazen j e  stekel po hiši, 
begal po stopnicah gorindol ter 
preteknil vse prostore od kleti 
do podstrešja. Vse iskanje in 
klicanje j e  bilo zaman. Obstal j e  
v nepopisni grozi ter se prijel 
za celo » • • 

"Cinq-Mars!" mu j e  šinilo 
zdajci po glavi. "On mora vede 
ti . . . .  V očetovi odsotnosti j e  
bil zaročenec njen poklicani va
ruh in skrbnik! . . .  Cinq-Mars j e  
spravil Gizelo na varno!" 

Brez obotavljanja j e  hitel k 
Cinq-Marsu.\ Vratar, k i  mu je  
odprl, j e  bil resnejši od ničemur-
nega Lanterna in prav gotovo ne 
bi bil rekel Marionki "gospa 
markiza." Nenadno pojavljenje 
vojvode, ko j e  vendar vsak ve
del, da j e  zaprt v Bastilji, g a  j e  
prestrašilo da nikoli tega. 

"Pel j i  me k markizu Cinq-Mar-
s u ! "  j e  rekel vojvoda Angoulem-
ski. 

"Se pravi vaša svetlost go
tovo ne ve, da j e  stari gospod 
markiz umrl?" 

"Mrtev!" j e  vzkliknil gost za
molklo. "Cinq-Mars j e  mrtev!"  

Pomislil je, da j e  bil stari mar 
kiz eden glavnih stebrov zarote; 
brež njega . . . Toda zmajal j e  

Chicago, IIL 

HELP WANTED MALE 

Box Factory 
Scoring Machine Operator 

for 
Paper Boxes 
Steady W o r k  
Good Salary 

A .  Stem & Co. 
1143 W .  CONGRESS 

MOnroe 6-2924 

REAL ESTATE 

ROOMING HOUSE — Uptown 
district. 10 units furnished. 4 
room apartment f o r  owner. 
Bui lding a n d  furniture f o r  sale. 
Must settle estate. 

u p t o w n  8-0373 

BEAUTIFUL 5 room br ick  ranch 
type  home w i t h  2 car garage. 
Surrounded b y  100 large oaks 
w i t h  5 or  25 acres of land. Ful l  
price $40,000. 

Phone — 
Lemont 112 

WISCONSIN FARM BARGAIN! 
Thorp, Wisconsin — 80 acres — 
20 i n  p low,  60 pasture, woods, 
barn 25x50 ft.  Modern home, 
glazed rear screened porch. 
Heatolator fireplace, concrete 
basement; shower; tubs. Delco 
oil  heating and  water  system 
School bus, m i l k  route. Ideal 
f o r  retirement plus  income. Can 
raise vegetables, peas, string 
beans, cucumbers, etc. f o r  quar-
anted sale to nearby cannery 
Best offer.  Write or call owner 
A .  Lucas, 4906 Hull St., Skokie, 
Illinois. 

Phone ORchard 3-1207 

DOMESTIC HELP 

WOMAN between 25 and 45, 
wanted  to  assist i n  taking care 
of house and 2 children. Wonder
ful  home, with own room, TV 
and private bath. Top salary. If 
interested in permanent home, 

call Highland I%rk 2-8582 

HOUSEKEEPER — Capable, in
telligent, neat lady not over 40; 
clean small apartment. Assist 
hardware store. IVž days of f ,  no 
objection to  child. References. 

PAIisade 5-9234 

z glavo. Prva j e  bila Gizela!. 
"Dobro," j e  rekel, "pelji me 

k markizu Henri ju ."  
"Ni g a  tu, svetlost; odpotoval 

je. Dvorec j e  prazen." 
"Odpotoval j e ? "  Vojvodi se  j e  

zvrtilo v glavi. "Odpotoval — 
sam? Povej po pravici." 

"Sam, svetlost," j e  odgovoril 
vratar. "Takorekoč sam." 

"Takorekoč! K a j  namigavaš? 
Čuj, človek, poštenjak se mi 
zdiš. Vedi, da prihajam narav
nost iz Bastilje. Razumeš, k a j  
pa se  pravi to? In zdaj  iščem 
svoje hčere, vojvodinje Gizele. 
Tvoj gospodar j e  gotovo odpoto
val ž njo, da jo spravi na varno?" 

Možak j e  odkimal. Angouleme 
ga j e  pograbil za lekat. 

"Svetlost," j e  dejal vratar, 
"oprostite mi nedobro novico: 
vojvodinje Gizele nismo videli 
tu, in gospod markiz ni odpoto
val ž njo iz Pariza." 

" S  kom tedaj? Rekel s i :  tako
rekoč sam. Kdo g a  j e  spremljal? 
Ženska?" 

"Svetlost! Spoden bom, ako 
vam odgovorim po pravici." 

"Vzamem te v svojo službo. 
"Ali n a j  izdam gospodarja, 

svetlost?" 
"Reci rajši, da se  usmiliš oče

ta. Govori! Nič zlega se  t i  ne 
zgodi; v to ti  dam plemiško be
sedo." 

" N a j  bo, svetlost," j e  dejal 
vratar s trdnim glasom, "ugenili 
ste prav:  gospod markiz j e  od 
potoval z mlado žensko, kateri 
j e  ime Marion Delorme." 

Vojvoda Angoulemski j e  šel 
Noge so ga  komaj nosile. Njegov 
ponos in očetovska ljubezen sta 
krvavela. Cinq-Mars, zaročenec 
Gizele Angoulemske, j e  bil odpo 
toval z lehko-miselno žensko! 

"Podlež! Oh, podlež!" j e  škr  
tal vojvoda, obračaje se proti 
Guiškemu dvorcu. 

Našel g a  j e  polnega pleme-
nitašev. Nihče izmed njih ni slu
til, da se nahaja vojvoda Guiški 
v Bastilji. Kako pa n a j  bi zadela 
takšna usoda moža, ki ga  j e  sma 
trala vsa  dežela za jutrišnjega 
vladarja? 

Ko j e  vstopil vojvoda Angou 
lemski, j e  zavladala med navzo 
čimi čudna zadrega; vsi tisti, ki 
so g a  nekdaj pozdravljali pri 
"Tatinski sraki," so se nocoj od-
mikali od njega. S težavo je  pri 
držal znanca, ki mu j e  na jpre j  
čestital na osvobojenju, na to 
pa prizanesljivo odkril resnico 
da so izbrali novega vodjo, gos 
poda vojvodo Guiškega, ki se 
pravkar pogaja s poslednjimi 
pristaši zaprtega Condeja; vse 
j e  pripravljeno za odločilni boj  
in jutri pojde vojvoda v Louvre 
kamor g a  bo spremljalo plemstvo 
in stotisoč oboroženih mešča
nov. 

Angouleme ni vedel česa reči, 
ko j e  slišal te vesti. Odšel j e  mol 
če in s pobešeno glavo. Na ulici 
se j e  bridko razjokal. 

Danilo se je. V prvem jutra 

Chicago, m .  

WANTED TO RENT 

3 RESPONSIBLE Adults.  4 chil
dren, need 6-7 room unfurnished 
cottage or apartment. Good lo
cation N.  or N.W. Moderate 
rental. 

Dickens 2-0574 

RESPONSIBLE Couple, 1 child, 
(expectant parents), need 5-6 
room unfurnished apartment, 
ment at once. Good location 
Northwest. Moderate rental. 

BElmont 5-6458 

RESPONSIBLE I. C. Draftsman, 
wife, 2 children, need 2 or 3 
bedroom unfurnished apart
ment. Good location. Vicinity 
I .e .  Moderate rental. 

PUllman 5-8910 

RESPONSIBLE Couple needs 4-5 
room unfunrished apartment. 
N.W. N o  3rd floor. Moderate 
rental. 

Brunswick 8-2794 

njm svitu se j e  svetilo orožje 
meščanov, ki so zasedali posto
janke. Karel ni mogel gledati teh 
priprav. Zatekel se j e  v Dauphin-
sko ulico in se  zakleknU v dvo
rec, k je r  g a  j e  bil prijel Concini 
tisto usodno noč, in k je r  g a  j e  
čakala zdaj  nemara enaka usoda 
—aretacija na povelje Guiškega, 
snoči še vojvode, danes morebiti 
že kral ja !  

Izdal g a  j e  Cinq-Mars, izdal 
Conde, izdal Guise; njegov oče
tovski ponos j e  bil užaljen na 
smrt,- njegove politične sanje 
uničene; brez pristašev, brez pri
jateljev, brez otroka, brez žive 
duše pod božjim solncem se j e  
čutil revnejšega od najzadnjega 
berača. Stožilo se mu j e  po Ba
stilji in klel j e  Capestanga, ker 
mu je  zabranil samomor. Mnogo 
ur j e  presedel v brezmejni potr
tosti. 

Ko se j e  vzdramil iz tega du 
ševnega mrtvila, g a  j e  obdajala 
noč. Toda ni si hotel prižgati 
sveče; tema mu je  prijala kakor 
oklep, ki g a  j e  varoval pred vna-
njimi dojmi. Hrup razburkanega 
mesta j e  bil potihnil, in vojvoda 
si j e  dejal:  

"Prevrat, ki bi g a  moral iz
vršiti jaz, j e  končan, in moj tek
mec žanje njegove uspehe. Guise 
sedi v Louvru ter sprejema po-
klone plemičev, ki so prisegli 
zvestobo meni . . . Oh, podleži!" 

V t e j  strašni noči j e  premeril 
vse svoje življenje. Iskal j e  sreč
nih minut in štel, koliko jih j e  
okusil v letih dolgih gorja. In čim 
bolj so oživljali srečni spomini v 
njegovi duši, tem razločneje j e  
gledal pred seboj obraz žene, ki 
jo  j e  ljubil tako vroče v lepih 
mladostnih dneh, potem pa j o  j e  
zanemaril in malodane pozabil: 
obraz Violette, vojvodinje An 
goulemske. 

Neizrekljiva ganjenost se g a  
j e  polastila in solze so se mu 
udrle iz nabreklih oči; ne več sol
ze gneva, ne jedke srage razoča
ranega častihlepja, nego krepil-
ne solze kesanja iA ljubezni, ki 
j e  spala tako dolgo pod ruševi
nami na dnu srca. Njegov duh 
se j e  umiril; upi bodoče sreče so 
zaigrali pred njim svo j  tolažilni 
ples . . . 

Hotel j e  zaživeti vnovič, pov
zeti življenje na tistem razpotju, 
k je r  j e  krenil nekdaj grešno za 
napuhom in častmi! Ta misel j e  
padla van j  kakor žarek pomlad 
nega solnca v zimsko puščavo. 
Bogat j e  še: mihjon premore v 
gotovini . .  . Nemudoma pojde v 
Meudon in skupaj  z Violetto ho
če iskati Gizele. Ko bodo spet 
združeni vsi trije, n a j  vzame vrag 
Cinq-Marsa, Guisa, kraljestvo in 
ostalo: Angouleme bo pozabil 
vse ter živel srečno svoji ženi in 
milemu otroku! 

Ob treh z jutra j  se  j e  odpravil 
vojvoda na pot. Misel, da se j e  
morala Gizela skriti v Meudonu, 
ker j e  ni niti V Progarski niti v 
Dauphinski ulici, mu ni prišla 
na um. Pač pa j e  vedel z goto
vostjo, da najde Violetto v tisti 
sobi s starinskim pohištvom in 
obledelimi preprogami, k jer  j e  
prebivala tako rada, odkar jo  
j e  i m e l . . .  

(Dalje prihodnjič) 

M I G A  MODRUJE 
(Nadaljevanje s 2. strani) 

v Ameriki. Tu nam j e  dano na 
izbero, da v vseh stvareh same 
odločamo. J e  torej naravno, da 
naredimo tudi več napak, ustre
limo več kozlov, kot naprimer 
tam, k je r  j e  vse določeno in od-
kazano po tistih, ki si lastijo pra
vice absolutnih gospodarjev. 
Toda ali n a j  radi tega pridemo 
do sklepa, da j e  bilo nekoč raz
merje med ženo in možem sploh 
položaj družine boljši, kot na
primer danes. Jaz mislim po mo
ji  skromni pameti, da ne. Vsi, 
moški, kot ženske se  učimo iz 
storjenih napak. 

Križ z nami j e  le ta,—kadar 
se gre za kako dobro stvar in če 
recimo v petih ali desetih letih 
ni vse rožnato, hočemo takoj de
lati hlastne zaključke in kazati 
zgolj na slabe posledice. Posta
vimo se v učeno pozo, češ po
glejte kam smo zavozili, ker smo 
dali ženam enakopravnost. Zra
sle so nam čez glavo! Toda kar 
j e  morda izjemen slučaj, ne drži 
na splošno. S a j  bi pokazale lahko 
tudi na stara in izvožena pota 
preteklosti, ki so bila v marši-
nam mnogo, mnogo dobrih zrn 
za sedanjost in bodočnost; ne 
moremo pa tajiti, da niso isto
časno tudi bila vzrok za nešteta 
zla in krivice in to v družinskem 
in splošnem družabnem krogu. 

Šele v letih odkar ima tudi že
na vsepovsodi večjo besedo in 
vpliv, smo pričeli zaznamovati 
večji napredek v proučevanju in 
rešitvi perečih socijalnih vpra
šanj  in to najsibo v šolstvu, vzgo
ji, zdravstvu, gospodinjstvu, itd. 
Rešujemo jih tudi na bolj in
teligenten, humanitaren in pro-
svitljen način, kot nekoč. In da
l je :  Kar poglejmo po koncert
nih in gledaliških dvoranah, 
sploh povsod, k je r  se resno dela 
in razpravlja za boljšo bodoč-

Zastopniki 
Enakopravnosti 

Za St. clairsko okrožje: 
J O H N  R E N K O  
1016 Easf 76fh Street 

U T a h  1-6888 

Za collinwoodsko in 
euciidsko okrožje: 

| 0 H  N S T E B L A )  
17902 Nottingham Road 

IVanhoe 1-3360 

Za newburško okrožje: 
F R A N K  R E N K O  

Diamond 1-8029 
11101 Revere Avenue 

G r e a t  and Important Days Ahead! 

April 29th, 30th & May 1st 

CONVENTION - BANQUET -
PROGRAM 

Progressive Slovene Women of America 

in Cleveland, Ohio 

Plan a spring visit  or excursion to Cleveland 
the cultural "Mecca" o f  American Slovenians! 

, GREETINGS T O  A L L !  
M A R Y  I V A N U S C H  

nost. Ali ne,prevladuje povsod 
ženska večina? Absolutno! In 
k a j  to znaci? Kratkomalo to,— 
da j e  žena duhovno moCno raz
vita in če j i  bo dana dovolj dol
g a  prilika, dovolj dolga doba, 
da se v vsem udomači in priuči, 
bomo videle v nekdaj desetletjih 
z njenim sodelovanjem in dopri
nosom dosežene čudeže v člove
ških medsebojnih odnošajih in 
to v ožjem družinskem ali širšem 
javnem krogu.—Kar se j e  ste
kalo in oblikovalo skozi rodove 
in rodove, se ne more prenaredi-
ti in izboljšati kar preko noči. 
Treba j e  časa! 

Že večkrat sem slišala, na ve
likonočno nedeljo pa j e  bilo potr
jeno po radiju, da j e  bila od naj
višje inštance določena velika 
sprememba pri opravilih ene iz
med cerkvenih denominacij v 
Ameriki. Dosedaj so imeli nam
reč vedno prvo in zadnjo besedo 
"gaspud.." Oni so peli vse sole, 
pravzaprav bili pravcata "prima 
dona," verniki so pa enostavno 
sedeli, klečali ali stali ter grun-
tali za k a j  se pravzaprav gre, ker 
razumeli niso besedice.—Sedaj 
bo pa vse čisto drugače. Vsi bo
mo šli lahko v akcijo, "žingali z 
gaspudom vred" in mu sekundi-
rali. 

Za to spremembo so se pa vr
šile sedaj  že, neka j let temeljite 
predpriprave. Po vse j  deželi j e  
zraslo celo omrežje takozvanih 
kulturnih delavnic, teaterskih in 
opernih "workshops" z glavnim 
stanom prav v naši prestolici, v 
Washington, D. C. To pa za to, 
da bo sedaj na razpolago dovolj 
izvežbanega talenta, ki bo med 
prisotnimi krepilo in vodilo to 
nanovo upeljano petje.—Tako-
imenovani "krivoverci" so to že 
stoletja prakticirali, no zdaj  smo 
jih pa tudi ta "pravoverni" do
hiteli. Prodrlo j e  spoznanje, kot 
pravi znani komedijant Jimmy 
Durante—"Everybody wants to 
be in the act," ali po naše, da ho
če biti vsakdo v akciji.—Pa re
cite, da se svet ne suče in ne vrti !  
Posebno j e  to res v Ameriki, 
k jer  j e  na vseh poljih živahna 
konkurenca. Hočeš, nočeš, mo
raš iti z duhom časa ali pa ti 
l judje v svobodni deželi obrnejo 
hrbet! 'Da, da, zlata evolucija! 

In kar se mi pri vsem tem naj
bolj f a j n  zdi j e  to, da smo na-
prednjaki, liberalci, progresivci 
ali kar nas že hočete imenovat^, 
zmirom za ene par "šritov" ali 
najmanj 25 ali 50 let (včasih pa 
kar nekaj stoletij!) naprej! Pa 
rečite če ni res !  

S O N Č N I  

K O T I Č E K  
Prispeva Ovinkarjeva: 

BANKETNA 

Zbor "progresivnih," brhkih 
deklet 

na slavnostni vabi  vse  vas  
banket; % 

vse, ki  ste željni pišk in jedače, 
štrudljev, potic in kristalne 

pijače. 
Kuhar'ce bodo iz "kalne vomcê  ̂
pa tud' iz svete klarske "stezice. 
Morbit' pa pripelje ljubljanski 

žane 
cel kuharski štab iz ta "bele 

Ljubl jane?!"  

Pa pevcev in pevk  bo tud' na 
izbero, 

zapeli nam bodo okroglo 
mars'ktero. . _ 

Da pa ne bomo brez znanja, i "  
drosti, 

govornica Vera nas naša pogosi. 

Prišli bomo v k u p  kot  ena dr^' 
žina, 

ki  nam pri srcu j e  želja edina 
biti pri jatel j i  tistih ljudi, 
ki  j ih  napredek in mir veseli-' 

Vprašate " K j e  se bo to vse vrši 
l o ? "  . 

To le  n a j  služi vam v pojasnil"* 
Prvega maja—Narodni dom-^,, 
na St. Clairju!—Vas videla bom-' 

Vsi se  pošteno bomo mastili. 
okrogle ino pametne tudi droDi^ 
č e  v a s  k a j  mika—prid'fe i"® 

nas, 
ker  to j e  vabilo za res—ne za 

špas! 

č e  bo tam zunaj, vroče, .j 
znotraj pri nas, lepo bo hlad" • 
č e  bo pa'^unaj  bur ja  in mraZ, 
pa se zagreli boste pri  nas! 

Dokler živimo na temu svet , 
dajmo se v s a j  enmal' dobro iin®v 
Saj ,  ko "odrajžamo"  enkrat 

tod, 
imeli ne bomo več zemskih do

brot! 

Pridite gvišno, pridite vsi, , 
ker  v skupnosti s e  n a j l e p s e z ^  

STANOVANJE S 5 ŠOBAMI 
SE ODDA V NAJEM V 

COLLINWOODSKI 
NASELBINI. 

P o k l i č i t e  p o  4 .  u r i  p o p o l d n e .  

UT 1-1320 

HIŠE NAPRODAJ 

S E V E R N O  O D  B U L E V A R J ^  

Na izbero .imate 50 krasnih 

lotov, na katerih se prične 9"  ̂

diti  hiše še to pomlad. Dajte, ® 

vam zgradimo bungalow hišo 

vašemu okusu. 

Za nadaljna pojasnila se 
obrnite na 

K O V A Č  R E A L T Y  
960 EAST 185th STREET 

KE 1-5030 

Z letalom v staro domovino 
Ker je zelo veliko pomanjkanje prostorov na velikih 

parnikih v maju, juniju in juliju, so se mnogi rojaki že od
ločili za potovanje po avijonih. Da pa bo tako potovanje 
bolj prijetno in brezskrbno, bo spremljal A I I  g U S t 
K o l l a n d e r  te skupni od Clevelanda preko New 
Yorka do Pariza. Mr. Kollander, k i  je lansko leto sprem
ljal 30 clevelandskih rojakov do Pariza, bo potnikom v 
pomoč na potovanju in v Parizu. Odpravil bo one, ki bodo 
nadaljevali pot na jugoslovanskem avijonu iz Pariza do 
Zagreba, kakor tudi tiste, ki bodo potovali na Simplon 
Orient Express vlaku iz Pariza do Trsta, Sežane in Ljublja
ne. Prva skupina potuje na 1 7 .  j u n i j a ,  druga na 
1 .  j u l i j a ,  ^e je prostora in kedor se želi pridružiti naj 
ne odlaša z priglaievanjem. Za vsa pojasnila in cene za 
ta dva izleta, kakor tudi za druga posamezna potovanja 
se obrnite na: 

August Kollander 
6 4 1 9  St. C l a i r  A v e n u e  — C l e v e l a n d  3 ,  O h i o  

ПЕ 1-4148 

QUALITY AT A PRICE—EASY TERMS 

STAKICH FURNITURE CO. 
JAMES D. STAKICH. Prop. 

I V a n h o e  1 - 8 2 8 8  1 6 3 0 5  W a t e r l o o  R o a d  

STORE HOURS: Monday, Thiveday, Friday—9 A.M. to 9 P.M. 
Tuesday-Saturday 9 A.M. to 6 P.M. — Wednesday 9 A.M. to 12 Noon 

— PRIMEREN POPUST Z A  STAR APARAT — 


